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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/...

ktorym sa meni rozhodnutie 2009/790/ES,
ktorym sa Pol’skej republike povol’'uje uplatiovat’ opatrenie
odchylujuce sa od ¢lanku 287 smernice 2006/112/ES

o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretel'om na smernicu Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane

z pridanej hodnoty’, a najma na jej ¢lanok 395 ods. 1,

so zretelom na navrh Europskej komisie,

1 U.v.EUL 347, 11.12.2006, s. 1.
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ked’ze:

(1

)

V ¢lanku 287 bode 14 smernice 2006/112/ES sa Pol'sku umoziiuje oslobodit’ od dane
z pridanej hodnoty (DPH) zdaniteI'né osoby, ktorych ro¢ny obrat nie je vyssi ako
ekvivalent sumy 10 000 EUR v narodnej mene pri prepocitacom kurze platnom v den jeho

pristipenia.

Pol'sku bolo na zaklade rozhodnutia Rady 2009/790/ES! povolené do 31. decembra 2012
oslobodit’ od DPH zdanitel'né osoby, ktorych ro¢ny obrat nie je vyssi ako ekvivalent sumy
30 000 EUR v narodnej mene pri prepocitacom kurze platnom v den jeho pristipenia.
Povolenie uplatiiovat’ toto osobitné opatrenie bolo nasledne vykondvacim rozhodnutim
Rady 2012/769/EU? predizené do 31. decembra 2015 a vykonavacim rozhodnutim Rady
(EU) 2015/11733 do 31. decembra 2018. Vykonavacim rozhodnutim Rady (EU)
2016/2090* sa hranica na oslobodenie od dane zvysila na ekvivalent sumy 40 000 EUR

v narodnej mene.

Rozhodnutie Rady 2009/790/ES z 20. oktébra 2009, ktorym sa Pol'skej republike povol'uje
uplatiovat’ opatrenie odchyl'ujice sa od ¢lanku 287 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom
systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 283, 30.10.2009, s. 53).

Vykonavacie rozhodnutie Rady 2012/769/EU zo 4. decembra 2012, ktorym sa meni

a dopliia rozhodnutie 2009/790/ES, ktorym sa Pol'skej republike povol'uje uplatiiovat
opatrenie odchyl'ujtce sa od clanku 287 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane
z pridanej hodnoty (U. v. EU L 338, 12.12.2012, s. 27).

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2015/1173 zo 14. jula 2015, ktorym sa meni
rozhodnutie 2009/790/ES, ktorym sa Pol'skej republike povol'uje uplatiiovat’ opatrenie
odchyl’ujice sa od €lanku 287 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej
hodnoty (U. v. EU L189, 17.7.2015, s. 36).

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2016/2090 z 21. novembra 2016, ktorym sa meni
rozhodnutie 2009/790/ES, ktorym sa Pol'skej republike povol'uje uplatiiovat’ opatrenie
odchyl’ujtice sa od €lanku 287 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej
hodnoty (U. v. EU L 324, 30.11.2016, s. 7).
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3)

(4)

©)

(6)

Pol’sko listom, ktory Komisia zaevidovala 15. maja 2018, poziadalo o povolenie nad’alej
uplatiiovat’ oslobodenie zdanite'nych osdb, ktorych ro¢ny obrat nie je vyssi ako ekvivalent

sumy 40 000 EUR v narodnej mene, od DPH.

Komisia v sulade s clankom 395 ods. 2 druhym pododsekom smernice 2006/112/ES
postupila ziadost’ Pol'ska ostatnym ¢lenskym $tatom listom z 20. jala 2018, okrem
Spanielska, ktorému tito Ziadost' postupila listom z 23. jula 2018. Komisia listom

z 23. jula 2018 oznamila Pol'sku, Ze ma vSetky informécie potrebné na postdenie ziadosti.

Z informacii, ktoré Pol'sko poskytlo, vyplyva, Ze dovody ziadosti o vynimku zostavaju

z velkej Casti nezmenené. Znizuje sa nou zat'azenie podnikatel'skej Cinnosti v pripade
viacsieho poctu zdanitelnych osob, ktorych ekonomicka ¢innost’ je obmedzena. Okrem
toho vedie k zniZzeniu administrativneho zataZenia daiiovej spravy tym, Ze sa obmedzuje
potreba kontrolovat’ malé zdaniteI'né osoby, o je pomerne nédkladné v porovnani s vyskou

prislusnej DPH. Uvedené osobitné opatrenie je pre zdaniteI'né osoby uplne dobrovolné.

Vzhl'adom na to, ze tato vySSia hranica viedla k obmedzeniu povinnosti malych podnikov
v suvislosti s DPH, pricom takéto podniky si nad’alej mézu zvolit’ vS§eobecnu Gpravu
uplatiiovania DPH v sulade s ¢lankom 290 smernice 2006/112/ES, Pol'sku by sa malo
povolit’ uplatiiovanie tohto osobitného opatrenia pocas d’alSiecho obmedzené¢ho obdobia,

ato do 31. decembra 2021.
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(7 Ked'Ze ¢lanky 281 az 294 smernice 2006/112/ES, ktorymi sa riadi osobitna tprava pre
malé podniky, su predmetom preskiimania, je mozné, Ze bude prijatad smernica, ktorou sa
tieto ¢lanky menia a stanovi sa v nej datum, od ktorého maju ¢lenské Staty uplatnovat’
vnutroStatne ustanovenia, pred uplynutim doby platnosti vynimky, teda pred 31.

decembrom 2021. V uvedenom pripade by sa toto rozhodnutie malo prestat’ uplatnovat’.

(8) Vynimka nema Ziadny vplyv na vlastné zdroje Unie pochadzajuce z DPH, pretoze Pol'sko

vypocita kompenzaciu v stlade s ¢lankom 6 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/891.
9) Rozhodnutie 2009/790/ES by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

1 Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 z 29. maja 1989 o kone¢nych jednotnych
dohodéch o vyberani vlastnych zdrojov pochadzajucich z dane z pridanej hodnoty (U. v. ES
L 155,7.6.1989, s.9).
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Clanok 1

Clanok 2 rozhodnutia 2009/790/ES sa nahradza takto:

,,Clanok 2

Toto rozhodnutie sa uplatnuje od 1. januédra 2010 do skorSieho z tychto dvoch datumov:

a) 31. decembra 2021,

b) dna, od ktorého maju ¢lenské Staty uplatnovat’ vnutrostatne ustanovenia, ktoré musia prijat’
v pripade, Ze sa prijme smernica o zmene ¢lankov 281 az 294 smernice 2006/112/ES,
ktorymi sa riadi osobitnd Gprava pre malé podniky.*
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Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho oznamenia.

Uplatituje sa od 1. januara 2019.

Cldanok 3
Toto rozhodnutie je uréené Pol'skej republike.

V.

Za Radu
predseda
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